VSEOBECNE POISTNE PODMIENKY
Poistenie podnikatelov pre pripad $kdd na hospodarskych zvieratach

Uvodné ustanovenia

Pre zmluvné poistenie podnikatelov, t.j. pravnickych a fyzickych osob (dalej len poisteny)
podnikajucich v zmysle Obchodného zakonnika, ktoré dojednava Allianz - Slovenska
poistoviia, a.s. (dalej len poistovatel), plati Obciansky zakonnik, tieto V3eobecné poistné
podmienky (dalej len VPP-HZ) a Zmluvné dojednania, ktoré si neoddelitelnou
stcastou poistnej zmluvy.

Préva a povinnosti vyplyvajice z tychto VPP s podrobne upravené v Zmluvnych
dojednaniach poistnej zmluvy.

Poistenie sa vztahuje na poistné udalosti, ktoré nastant na zemi Slovenskej republiky,
ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak.

Poistnou udalostou je akakolvek nepredvidana a ndhodna skodova udalost, s ktorou je
podla tychto VPP-HZ spojend povinnost poistovatela poskytnt poistné pinenie.

¢lanok 1
Poistené nebezpecenstva

Poistenie je moZné dojednat pre jednotlivé nebezpecenstva, resp. ich skupiny uvedené
v ¢lankoch 2 - 6. Poistenie sa vZdy vztahuje len na jednotlivé nebezpeenstva prip. skupiny
nebezpecenstiev, ktorych poistenie je v zmluve vyslovne dojednané a ktorych rozsah
presne vymedzuja Zmluvné dojednania.
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¢lanok 2
Poistenie pre pripad nakazy hospodarskych zvierat

Poistenému vznikne pravo na poistné plnenie, ak poistené hospodarske zvierata
uhynuli, boli usmrtené, zmarnené na aradny prikaz alebo boli nutne usmrtené na
prikaz veterinarneho lekéra v désledku tychto nakaz:

Nékazy rychlo sa Siriace: slintacka a krivacka, vezikularna choroba osipanych, vezikularna
stomatitida, mor hovédzieho dobytka, mor malych preZivavcov, plicna nakaza
hovédzieho dobytka, infekéna bronchopneumonia dobytka, nodularna dermatitida
dobytka, horiicka ddolia Rift, katardlna hortcka oviec, kiahne oviec a kdz, mor koni (len
africky), Africky mor oSipanych, klasicky mor osipanych, nakazliva obrna oSipanych.
Nékazy spolocné pre viac druhov zvierat: snet slezinové (Antrax), Aujezského choroba,
leptospirdza, Q-horicka, besnota, tuberkuléza, paratuberkuldza, Myaza.

Néakazy hovadzieho dobytka: Brucel6za (B. abortus), kampylobakteriéza dobytka,
enzooticka bovinna leukdza, hemoragicka septikémia, infekéna bovinna rinotracheitida
(IBR/IPV), trichomoniaza, trypanozoomdza, spongiformna encefalopatia dobytka
(BSE).

Nakazy oSipanych: cysticerkoza (C. celluulosae), bruceléza oSipanych (B. suis), infekéna
gastroentertida, dyzentéria oSipanych (len Brachyspira), parvovirdza, actinobacilus
pleuropneumoniae.

Nakaza oviec a kdz: Brucel6za oviec a kéz (B. melitenzis), artritida (len Encefalitida
koz), infekéna agalakcia, infekéna pleuropneuménia kdz, salmoneléza (S. abortus
ovis), klusavka oviec a koz (Scrapie), Maedi a visna oviec a koz.

Nakazy koni: infekéna metritida koni, Kach koni (Zriebéci), Dornska choroba (nakazliva
encefalomyelitida koni), infekénd anémia koni, soplavka (Maleus), kiahne koni,
salmoneléza (S. abortus equi), Japonské encefalitida koni, Surra (l.evansi), Venezuelska
konska encefalomyelitida.

Ostatné nakazy: snet Selestivd, infekéna keratoconjunktivitida, musec.

Poistenie sa vztahuje aj na uhynutie, kradez alebo stratu poistenych hospodarskych
zvierat, ku ktorému doslo v désledku Zivelnej udalosti spdsobenej :

poziarom, vybuchom, bleskom, vichricou, povodiou alebo zéplavou, ladovcom,
zostvanim pody, zratenim skal alebo zemin, pokial k nim nedoslo v savislosti
s priemyselnou alebo stavebnou prevadzkou, zostvanim alebo zratenim lavin, padom
stromov, stoZiarov a inych predmetov,zemetrasenim, dosahujicim aspon 6. stupef
medzinarodnej stupnice udavajlcej makroskopické acinky zemetrasenia (MCS) (dalej
len “Zivelna udalost™).

Poistenie sa vztahuje aj na uhynutie alebo nutné zabitie poistenych zvierat, ku ktorému
doslo z dévodu preru3enia dodavky elektrického pridu zapricineného Zivelnou udalostou.
Poistenie sa vztahuje aj na uhynutie alebo nutné zabitie poistenych zvierat v désledku
zasiahnutia zvierata elektrickym pradom.

PoZiarom - sa rozumie oheri v podobe plamena, ktory neZiadico a nekontrolovane hori
mimo urceného ohniska a $iri sa vlastnou silou. PoZiarom nie je tlenie s obmedzenym
pristupom kyslika, ako i pdsobenie uZitkoveho ohria a jeho tepla. PoZiarom dalej nie je
pdsobenie tepla pri skrate v elektrickom vedeni (zariadeni) pokial sa plameri , ktory
vznikol skratom dalej neroz3iril.

Viybuchom - sa rozumie nahly nicivy prejav tlakovej sily spocivajlcej v rozpinavosti plynov
alebo pér (velmi rychla chemicka reakcia nestabilnej sistavy ). Za vybuch tlakovej
nadoby so stlacenym plynom alebo parou sa povaZuje roztrhnutie stien naddoby v takom
rozsahu, Ze doslo k nadhlemu vyrovnaniu tlaku medzi vonkajskom a vnitrom nadoby
(explozia). Vybuchom nie je prudkeé vyrovnanie podtlaku (implézia) .

Blesk - za poistni udalost pdsobenim blesku sa povaZuje uhynutie poisteného zvierata
v budove Giderom blesku alebo poZiarom, ktory vznikol pésobenim tepla blesku. Poistnou
udalostou je aj uhynutie zvierata nachadzajiiceho sa na volnom priestranstve, ktoré
uhynulo nasledkom pésobenia sily a tepla blesku.

Vichricou - sa rozumie vietor s rychlostou najmenej 74 km/hod.

Povodiiou - sa rozumie zaplavenie Gzemnych celkov vodou, ktora sa prirodzenym
spdsobom vyliala z brehov vodnych tokov alebo priehrad a prirodnych vodnych nadrzi
alebo tieto brehy a hradze pretrhla.

. Za povoder sa nepovaZuje:

a) také zaplavenie Gzemia, ktoré bolo spdsobené regulovanym vyptstanim véd.

b) Vyliatie z brehov povrchového vodstva, ktoré sa s ohladom na situaciu v mieste
poistenia da predpokladat. Za povoden, ktord je mozné predpokladat povazujeme
jej vyskyt Castejsi ako jeden krat za desat rokov pred datumom vzniku poistnej udalosti.

. Zaplavou - sa rozumie vytvorenie svislej vodnej plochy, ktora urcita dobu stoji, alebo

pradi v mieste poistenia a ktoré bolo spdsobené:

a) povodiiou v zmysle bodu 8 tohto ¢lanku,

b) zrazkami, ktoré si klasifikované Hydrometerologickym Gstavom podla Wusova
ako katastrofalny lejak,

¢) vodou unikajicou z privodného alebo odvéadzajiceho potrubia vodovodnych
zariadeni a z vodovodnych zariadeni v budove a mimo nej.

12.

13.

Ladovcom - sa rozumie jav, pri ktorom kisky ladu rézneho tvaru, vahy, hustoty
vytvorené v zemskej atmosfére dopadajli na poistené zvierata a spésobia ich Ghyn.
Nahlym zostvanim pédy, zratenim skél alebo zemin - sa rozumie nahly zosuv p&dy,
zritenie skal alebo zemin, ktory vznikol pdsobenim gravitacie a bol vyvolany
porusenim dlhodobej rovnovahy, ku ktorej svahy zemského povrchu dospeli vyvojom.
Tento jav vSak nesmie byt vyvolany v stvislosti s priemyselnou alebo stavebnou cinnostou.
TaktieZ sa za tento jav nepovazuje klesanie zemského povrchu do centra zeme désledku
pdsobenia prirodnych sil alebo [udskej &innosti.

. ZosUvanim alebo zratenim lavin - sa rozumie jav, ked hmota snehu alebo ladu sa nahle

po svahoch uvedie do pohybu a rati sa do Gdolia.

. Padom stromoy, stoZiarov a inych predmetov - sa rozumie taky pohyb telesa, ktory ma

znaky volného padu.

. Zemetrasenim - sa rozumeju otrasy zemského povrchu vyvolané pohybom v zemskej

kore, ktoré dosahuji najmenej 6. stupen medzinarodnej stupnice udavajaci

makroskopické Gcinky zemetrasenia (MCS).

. Poistenie sa nevztahuje na:

a) udalosti vzniknuté z pricin, ku ktorym doslo pred zaciatkom poistenia,

b) néklady spojené s veterinarnou lie¢ebnou starostlivostou, s nariadenou dezinfekciou,
dezinsekciou alebo deratizaciou objektov,

c) naklady spojené s Ghynom, alebo so zabitim poistnou udalostou postihnutého
2vierata,

d) Ghyn zvierat, ku ktorému doslo pred odoslanim vzoriek zvierat na diagnosticky Gstav
SvaPs,

e) Uhyn zvierat, pred vyhlasenim nékazy SVaPs,

f) selekciu zvierat,

g) poistné udalosti spdsobené z ndkaz uvedenych v bode1, ktoré vzniknt do 7 dni po
dojednani poistenia (Cakacia doba); cakacia doba sa neuplatfiuje pri poistnych
udalostiach spdsobenych Zivelnou udalostou,

h) poistné udalosti vzniknuté v chove opakovane z tej istej nakazy v dobe kratSej ako
6 mesiacov od vyhlasenia jej zaniku,

i) akukolvek Skodu v désledku porazky zvierat na prikaz Statu/ Statnej institicie bez
dokazaného vyskytu nakazy v mieste poistenia ako i akdkolvek Skodu v désledku
skrmovania kontaminovaného alebo infikovaného kuchynského odpadu.

¢lanok 3
Poistenie pre pripad nakazy hydiny

Poistenému vznikne pravo na poistné plnenie, ak poistena hydina uhynula, bola usmrtena,

zmarnena v ddsledku tychto nakaz:

Infekéna bronchitida hydiny, infekéna laryngotracheitida hydiny, tuberkuléza hydiny,

infekéna hepatitida kaciat, virusova enteritida kacic, cholera hydiny, salmoneléza

hydiny (len S. gallinarum, S. typhimurium, S. enteritidis), infekéna burzitida hydiny

(Gumboro), Markova choroba, mykoplazméza (len M. gallisepticum), Psitakdza

a ornitéza, Pulérova nékaza kurciat, mor hydiny (Influenza avium), pseudomor hydiny

(Morbus Newcastle), leukdza a sarkomatdza hydiny, kiahne hydiny (variola).

Poistenie sa dalej vztahuje na uhynutie, kradeZ alebo stratu poistenej hydiny, ku ktorej

doslo v dosledku Zivelnej udalosti definovanej v ¢lanku 2 bod 5-16 tychto VPP-HZ.

Poistenie sa vztahuje aj na uhynutie alebo nutné zabitie poistenej hydiny, ku ktorému

doslo zdévodu prerusenia dodavky elektrického pradu zapricineného Zivelnou udalostou.

Poistenie sa vztahuje aj na uhynutie alebo nutné zabitie poistenej hydiny v désledku

zasiahnutia hydiny elektrickym pradom.

Poistenie sa vztahuje aj na uhynutie poistenej hydiny zapricinené prehriatim organizmu

pdsobenim vonkajsich teplét nad 30°C po dobu najmenej 3 dni.

Poistenie sa nevztahuje na:

a) udalosti vzniknuté z pricin, ku ktorym doslo pred zaciatkom poistenia,

b) udalosti vzniknuté mimo objektov poisteného chovu,

c) naklady spojené s veterinarnou lie¢ebnou starostlivostou, s nariadenou dezinfekciou,
dezinsekciou, deratizaciou objektov,

d) néklady spojené s usmrtenim, zmarnenim na Gradny prikaz poistnou udalostou
postihnutej hydiny,

e) turnusy mimo planu, pokial tieto neboli predmetom dodatku zmluvy,

f) hydinu pridani pocas cyklu obyvania, pokial'tieto neboli predmetom dodatku zmluvy,

g) selekciu zvierat,

h) ahyn, ku ktorému doslo pred odoslanim vzoriek hydiny na diagnosticky dstav
SVaPs,

i) chov, ktory nebol vyhlaseny za ohnisko nakazy SVaPS,

j) ahyn jednodriovej hydiny z liahni,

k) ahyn nasledkom vypadku elektrického pridu, pokial tento vypadok nebol zapricineny
Zivelnou udalostou,

1) udalosti spdsobené z ndkaz uvedenych v bode 1, ktoré vznikna do 7 dni od dojednania

poistenia turnusu (Eakacia doba). Cakacia doba sa neuplatiiuje pri poistnych

udalostiach spdsobenych Zivelnou udalostou,

akikolvek Skodu v dsledku porazky hydiny na prikaz Statu/ Statnej institicie bez

dokazaného vyskytu nakazy v mieste poistenia ako i akikolvek Skodu v désledku

skrmovania kontaminovaného alebo infikovaného kuchynského odpadu.
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¢lanok 4
Poistenie pre pripad (razu, Ghynu, kradeZe alebo straty zvierat
pocas prepravy

A. Zakladné riziko

Poistenému vznikne pravo na poistné plnenie ak mu vzniknd Skody na prepravovanych

a poistenych zvieratach pocas vnitrostatnej prepravy v case od zaciatku prepravy az po jej

ukoncenie, ktoré vznikli :

a)

b)

Ghynom, nutnym zabitim v désledku Grazu, kradeZou alebo stratou pri dopravnej
nehode, kedy bol poisteny (alebo nim poverena osoba) pozbaveny mozZnosti poistené
zvieratd chrénit pred vznikom poistnej udalosti,

Ghynom, nutnym zabitim v désledku Grrazu alebo stratou spdsobenou Zivelnou udalostou,

za podmienky, Ze preprava sa vykonava vlastnym menom a na vlastny Gcet poisteného, ak
v zmluvnych dojednaniach alebo v zmluve nebolo dohodnuté inak.



B. Komplexné riziko

Poistenému vznikne préavo na poistné plnenie ak mu vznikna Skody na prepravovanych

a poistenych zvieratach pocas vnitrostatnej prepravy case od zaciatku prepravy az po jej

ukoncenie, ktoré vznikli :

a) lapeznym prepadnutim,

b) kradeZou vlamanim do prepravného prostriedku,

c) kradeZou prepravného prostriedku,

d) Ghynom, nutnym zabitim v désledku Grazu, kradeZou alebo stratou pri dopravnej
nehode, kedy bol poisteny (alebo nim poverena osoba) pozbaveny moznosti poistené
zvieratd chranit pred vznikom poistnej udalosti,

e) ahynom, nutnym zabitim v ddsledku Grazu alebo stratou spdsobenou Zivelnou udalostou,

za podmienky, Ze preprava sa vykonava vlastnym menom a na vlastny Gcet poisteného, ak

v zmluve nie je dohodnuté inak.

Poistenie sa nevztahuje na:

a) udalosti vzniknuté z pricin, ku ktorym doslo pred zaciatkom poistenia,

b) skryté chyby a choroby,

¢) Skodu sposobenid nedodrzanim vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, ktoré
ustanovuju podrobnosti o ochrane zvierat pri preprave,

d) prepravné prostriedky, ktorymi sa preprava vykonava,

e) Skodu na poistenych zvieratach, ktora vznikla pésobenim atmosférického tepla alebo
chladu, tato vyluka sa nevztahuje na Skodu, ktora vznikla na poistenych zvieratach
p6sobenim atmosférického tepla alebo chladu v désledku dopravnej nehody
prepravného prostriedku alebo v désledku Zivelnej udalosti, ktora znemoznila
poistenému poistené zvieratd ochranit pred posobenim atmosférického tepla alebo
chladu a dorucit ich bez ujmy na miesto uréenia,

f) Skody na schrankach, klietkach, boxoch,

g) Skody spésobené zlym nalozenim nakladu,

h) 3kody sposobené zlym technickym stavom prepravného prostriedku alebo manipulaénych
zariadeni pouZitych pri nakladani a vykladani,

i) naklady spojené s veterinarnou lie¢ebnou starostlivostou, s nariadenou dezinfekciou,
dezinsekciou a deratizaciou,

j) naklady vynaloZené na odpratavanie zvy3kov poistnou udalostou postihnutych zvierat,
ak nebolo v zmluve dohodnuté inak,

k) prepravu zvierat, ktora nadvazuje na prepravu do zahranicia a zo zahranicia, ak v zmluve
nie je dohodnuté inak,

I) osobné veci a batoZinu posadky prepravného prostriedku,

m) kradeZ poistenych zvierat z vozidla v Case opustenia vozidla, ak nebolo dohodnuté inak.

¢lanok 5
Poistenie pre pripad jednotlivych $kdd na zvieratich

1. Poistenému vznikne pravo na poistné plnenie, ak poistené hospodarske zvierata
uhynuli, bolo nariadené zmarnenie podla predpisov o veterinarnej starostlivosti alebo
boli nutne usmrtené v désledku choroby, poranenia, operacie, porodu alebo potratu.

2. Poistenie sa nevztahuje na:

a) udalosti vzniknuté z pricin, ku ktorym doslo pred zaciatkom poistenia,

b) naklady spojené s veterindrnou liecebnou starostlivostou, s nariadenou dezinfekciou,
dezinsekciou a deratizaciou objektov,

c) naklady spojené s Ghynom alebo zabitim poistnou udalostou postihnutého
poisteného zvierata,

d) selekciu zvierat,

e) jalovice do 6 mesiacov telnosti,

f) prasnicky do prvého oprasenia (pérodu),

g) nagravidné jarky do 3 mesiacov kotnosti,

h) kravy nepripustené do 150 dni po oteleni alebo nad 200 dni jalové,

i) prasnice, u ktorych obdobie medzi oprasenim a prasnostou je viac ako 4 mesiace,

j) kravy nad 10 rokov veku a prasnice nad 4 roky veku ( poistenie sa vztahuje na
zviera az do konca poistného obdobia, v ktorom dosiahne uvedeny vek ),

k) jalovice starSie ako 35 mesacné pri oteleni,

[) zvierata, ktoré nesplfaji podmienky pre poistenie uvedené v Zmluvnych
dojednaniach.

m) zvieratd, ktoré sa nenachadzaji na priloZzenom zozname pri dojednani vyberu.

clanok 6
Poistenie pre pripad jednotlivych $kdd na plemennych zvieratich

1. Poistenému vznikne pravo na poistné plnenie, ak poistené hospodarske zvieratd
uhynuli, boli zmarnené podla predpisov o veterinarnej starostlivosti alebo boli nutne
usmrtené v ddsledku choroby, poranenia, operacie.

2. Poistenie sa nevztahuje na:

a) udalosti ku ktorym doslo pred zaciatkom poistenia,

b) naklady spojené s veterinarnou liecebnou starostlivostou, s nariadenou dezinfekciou,
dezinsekciou a deratizaciou objektov,

c) naklady spojené s Ghynom alebo so zabitim poistnou udalostou postihnutého
zvierata,

d) selekciu zvierat,

e) plemennych kancov nad 3 roky veku, plemennych bykov nad 6 rokov veku,
plemennych baranov nad 3 roky veku, plemennych Zrebcov nad 15 rokov veku
(poistenie sa vztahuje na zviera az do konca poistného obdobia, v ktorom dosiahne
uvedeny vek),

f) plemenné zvieraté, ktoré nespliiaji podmienky pre poistenie uvedené v Zmluvnych
dojednaniach.

g) plemenné zvierata, ktoré sa nenachadzaji na priloZzenom zozname poistenych
plemennych zvierat.

¢lanok 7
Nepoistené nebezpetenstvé a Skody

V nadvédznosti na ustanovenie clankov 2 - 6 tychto VPP-HZ sa poistenie nevztahuje bez ohladu

na spolupdsobiace priciny na Skody vzniknuté v dosledku:

a) vojnovych udalosti, vnatornych nepokojov, terorizmu alebo represivnych zasahov
Statnych organov,

b)
9

d)

a)

jadrovou energiou,

Gmyslu alebo hrubej nedbalosti poisteného, jeho zastupcu, osoby, ktorl poisteny
poveril starostlivostou o poistené veci, alebo straZou miesta poistenia, osoby blizkej
poistenému alebo osoby Zijlicej s poistenym v spolo¢nej domacnosti,

na Zivotnom prostredi.

¢lanok 8
Predmet poistenia

Predmetom poistenia si hospodarske zvierata Specifikované v prilohe poistnej zmluvy.

Ustanovenia o vylukach uvedenych v ¢lankoch 2 — 7 tychto VPP-HZ zostavaji tymto

nedotknuté.

Poistit je moZné zvieratd, ktoré poisteny:

ma vo vlastnictve alebo v sprave,

b) mav trvalom uZivani,

c) pouZiva podla pisomnej dohody o do¢asnom uZivani,

d) prevzal od fyzickej osoby za Gcelom Gschovy, resp. vykonania inej sluzby,

e) prevzal od pravnickych alebo podnikajucich fyzickych os6b na zédklade zmluvy
o obstarani naleZitosti a odbornej pomoci a o vykonani inych prac a vykonov.

¢lanok 9
Poistné naklady

Ak je v poistnej zmluve dojednané uhradi poistovatel naklady vynaloZené na
odpratanie zvySkov poistenych zvierat postihnutych poistnou udalostou v zmysle
¢lanku 4 tychto VPP-HZ.

Poistovatel nehradi naklady na zasah poZiarnikov alebo inych os6b, ktoré st povinné
zasiahnut vo verejnom zaujme.

¢lanok 10
Miesto poistenia

Miestom poistenia st vSetky hospodarstva a objekty, v ktorych poisteny chova hospodarske
zvierata a miesta Specifikované v poistnej zmluve.

clanok 11
Vznik poistenia

Poistna zmluva je uzavreta okamihom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Ak je navrh poistnej zmluvy prijaty zacina poistenie od 0-tej hodiny nasledujiiceho diia,
alebo diia ur¢eného v poistnej zmluve v zmysle jednotlivych poisteni.

Cas na ktory sa uzatvori poistnd zmluva je poistna doba.

Cast poistnej doby dohodnuta v poistnej zmluve je poistné obdobie (kalendérny rok).
Za kazdé poistné obdobie sa plati poistné.

Pri kratkodobych poisteniach st poistné obdobie a poistna doba totozné.

¢lanok 12
Zmena a zanik poistenia

Poistenie, pri ktorom je dojednané bezné poistné, zanikne vypovedou ku koncu poistného
obdobia; vypoved sa musi dat pisomne aspoii Sest tyZdiiov pred jeho uplynutim. Ak je
poistné obdobie kratSie ako jeden rok, kon¢i zmluva jeho uplynutim.

Dalej poistenie zanika uplynutim doby, na ktord bolo poistenie dojednané.

Poistenie zanikne aj tak, Ze poistné za prvé poistné obdobie alebo jednorazové poistné
nebolo zaplatené do troch mesiacov odo dia jeho splatnosti. Poistenie zanikne aj tak,
Ze poistné za dalSie poistné obdobie nebolo zaplatené do jedného mesiaca odo dia
dorucenia vyzvy poistovatela na jeho zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené pred
doruenim tejto vyzvy. To isté plati, ak bola zaplatena len ¢ast poistného.

Poistenie podnikatelov zanika aj:

a) prechodom alebo prevodom vlastnickeho prava,

b) prevodom alebo prechodom prava hospodarenia,

c) zanikom opréavnenia k podnikatelskej ¢innosti,

d) skoncenim ¢innosti,

e) skoncenim uZivania na zaklade pisomnej dohody, ndjomnej zmluvy alebo inej zmluvy.
Poistenie mdZe kazdy z G&astnikov vypovedat do dvoch mesiacov po uzavreti poistnej
zmluvy, vypovedna lehota je osemdenna.

Ak nastala poistna udalost a dévod dal3ieho poistenia tym odpadol, patri poistovatelovi
poistné do konca poistného obdobia, v ktorom poistna udalost nastala; jednorazové
poistné patri poistovatelovi aj v tychto pripadoch vzdy celé.

Ak sa poistovatel dozvie aZ po poistnej udalosti, Ze jej pricinou je skuto¢nost, ktora pre
vedome nepravdivé alebo netipIné odpovede nemohol zistit pri dojednavani poistenia
a ktora pre uzavretie poistnej zmluvy bola podstatn, je opravneny plnenie z poistnej
zmluvy odmietnut; odmietnutim plnenia poistenie zanikne.

Poistenie zanikne tiez okamZitou vypovedou pokial sa preukaze, Ze sa poisteny pokdsil
bezddvodne obohatit alebo sa obohatil na tkor poistovatela.

¢lanok 13
Poistn& suma, poistna hodnota

Poistna suma vyjadruje poistn hodnotu a je najvysSou hranicou plnenia poistovatela.

Poistna suma sa stanovi pre jednotlivé hospodarske zvierata.

Pri dojednani poistenia v zmysle ¢lanku 2, 5, 6 tychto VPP-HZ sa dohodnuta poistna

suma na jedno zviera stanovuje ako sGcin priemernej hmotnosti zvierat danej

kategorie a dohodnutej jednotkovej ceny, pokial' nie je v Zmluvnych dojednaniach

dohodnuté inak.

Pri dojednani poistenia v zmysle clanku 3 tychto VPP-HZ poistna suma je u:

a) nosnic dohodnutd vstupné cena nosnice pri poisteni; v pripade nakupu mladok
fakturovana hodnota a hodnota krmnych dni do preradenia do stavu nosnic,

b) mladok dohodnuté vystupna cena mladky na konci poistenia, stanovena ako stcet
dohodnutej ceny kurcata a hodnoty krmnych dni za dohodnuty pocet dni
chovu mladok,



o &

c) brojlerov dohodnuta vystupna cena brojlera na konci poistenia, stanovend ako
sticet dohodnutej ceny kurcata a hodnoty krmnych dni za po€et dni vykrmu (turnus);
hodnota krmnych dni za dané poistné obdobie sa vypocita ako stcin hodnoty jedného
krmného dria brojlera a poctu dni vykrmu.

Pri dojednani poistenia v zmysle ¢lanku 4 VPP-HZ poistna suma mé zodpovedat

a) v pripade poistenia prepravovanych zvierat vybranymi motorovymi vozidlami,
hodnote jedného nakladu,

b) v pripade poistenia prepravy jednotlivych zasielok motorovym vozidlom, hodnote
celej zésielky,

c) v pripade pripoistenia odpratavacich nakladov, vyske predpokladanych nakladov
na jednu prepravu.

¢lanok 14
Pomerné plnenie —podpoistenie

Ak poisteny neoznami poistovatelovi zvySenie stavu poistenych zvierat, poskytne
poistovatel poistenému pomerné plnenie. Pomerné plnenie sa stanovi Gpravou
vypocitanej vysky Skody pomerom poctu kusov zvierat pri dojednani poistenia k poctu
zvierat v Case poistnej udalosti .

Pomerné plnenie poistovatel'uplatniv pripade poistenia prepravy jednotlivych zasielok,
akv Case vzniku poistnej udalosti hodnota prepravovanych poistenych zvierat bude vyssia
ako poistna suma dojednana v zmluve. Pomerné pinenie sa stanovi Gpravou vypocitanej
vysky Skody pomerom dojednanej poistnej sume k hodnote skutocne prepravovanych
zvierat.

¢lanok 15
Viypocet poistného

Podkladom pre vypocet poistného si Gdaje stanovené v jednotlivych prilohach
vykazanych z evidencie poisteného. Podklady sa vykazuja kazdorocne na prislusnych
prilohach.

Poistné sa vypocitava kazdorocne za obdobie kalendarneho roka.

Poistné sa vypocita ako stcin poistnej sumy stanovenej pre jednotlivé zvieratd a sadzby
poistného. Vy3ku sadzby kaZdorocne stanovi poistovatel.

Poistnik obdrZi vypocitané poistné na dany kalendarny rok na vymere poistného.

V pripade zmeny stavu a Struktiry poistenych zvierat vykona poistovatel novy vypocet
poistného.

Poistovatel' ma pravo kontrolovat podklady pouZité na vypocet poistného.

¢lanok 16
Platenie poistného

Pri dlhodobej zmluve poistnik plati poistné v rocnych poistnych obdobiach. Poistné

uhradi poistnik za poistné obdobie (kalendéarny rok) podla dohodnutych splatok .

Pri kratkodobej zmluve :

a) je poistné splatné do 7 dni po jeho dojednani.

b) Ak poistné prevySuje sumu 1.000 EUR je moZné dohodndit platenie v dohodnutych
splatkach. Uvedené sa nevztahuje na poistenie vykrmu hydiny.

Nezaplatenim splatky poistného do terminu splatnosti jednotlivych splatok, méze

poistovatel zrusit vyhodu splatok a stanovit defi splatnosti celého neuhradeného

poistného za poistné obdobie. Pokial poistnik neuhradi v tento deri celé dlzné poistné

dostava sa do omeskania a zacina plynat lehota pre zénik poistenia podla § 801

Obcianskeho zakonnika.

Ak je poistnik v omeskani s platenim poistného alebo so splatkou poistného, je povinny

zaplatit poistovni Grok z omeskania vo vy3ke stanovenej vieobecne zavaznym pravnym

predpisom.

Ak nastane poistna udalost v dobe, kedy je poistnik v omeskani s platenim bezného

poistného, mé poistovatel pravo si sumu zodpovedajicu diZznému poistnému odpocitat

od poistného plnenia.

Pri kratkodobom poisteni patri poistovatelovi poistné za celé poistné obdobie.

¢lanok 17
Poistné plnenie

Pravo na plnenie vznikne, ak nastane poistna udalost, s ktorou je spojeny vznik povinnosti
poistovatela plnit a ak v €ase jej vzniku st splnené podmienky poistenia dohodnuté
v zmluve.

Pri dojednani poistenia v zmysle ¢lanku 2 tychto VPP-HZ poistovatel poskytne plnenie:

a) len zaSkody vzniknuté do konca nakazy, maximalne viak do 8 mesiacov jej trvania.
Na 3kody, ktoré vzniknd z nékazy po tomto obdobi sa poistenie nevztahuje.
Opatovne poistenému vznika narok na pinenie az po uplynuti 6 mesacnej ochrannej
lehoty po tom, €o bola nékaza v chove vyhlasena SVaPS za zaniknutd.

b) odo diia odoslania vzorky zvierata na diagnosticky Gstav SVaPS poistenym, ktorou
bola zistena nakaza.

c) stanovené ako sucin skutocnej hmotnosti zvierata v Case poistnej udalosti
a dohodnutej jednotkovej ceny pri poisteni, maximalne vak poistnd sumu dohodnutd
pri poisteni za zviera. Pri plneni z poistenia plemennych zvierat a jazdeckych koni
poistovatel vychadza z dohodnutej poistnej sumy za zviera v ¢ase poistenia.

Z vypocitanej sumy poistoviia odpocita Ciastku, ktord poisteny ziskal predajom poistnou

udalostou postihnutého zvierata alebo jeho pouZzitelnych zvy3kov.

Pri dojednant poistenia v zmysle ¢lanku 3 tychto VPP-HZ poistovatel poskytne plnenie:

a) Po 7 diioch po dojednani poistenia (¢akacia lehota). Cakacia lehota sa neuplatiiuje
pri $kodach spdsobenych Zivelnou udalostou.

b) odo diia odoslania vzorky hydiny na diagnosticky stav SVaPS poistenym, ktorym
bola zistena nakaza.

c) primladkach a brojleroch - vypocitané ako stcin poctu hydiny postihnutej poistnou u-
dalostou a jej casovej hodnoty; pricom ¢asova hodnota je dohodnuta cena kurcata
pri poisteni a hodnota krmnych dni k datumu poistnej udalosti,

d) prinosniciach - vypocitané ako stcin poctu hydiny postihnutej poistnou udalostou
a jej casovej hodnoty; pricom casova hodnota je suma vypocitana ako rozdiel
dohodnutej hodnoty nosnice pri poisteni a hodnoty krmnych dni k datumu poistnej
udalosti.

—_
—_

Pri dojednanti poistenia v zmysle &lanku 4 tychto VPP-HZ poistovatel poskytne plnenie:

a) pri zvieratach - sumu zodpovedajlcu stcinu preukazanej hodnoty (dodaci list,
preberaci list, vydajka, faktara), za jedno zviera a poctu poistnou udalostou
postihnutych zvierat; maximalne vSak poistni sumu danej zasielky, nakladu; ak
poisteny dostal financné prostriedky za pouZitelné ziZitkovatelné zvysky

b) pri odpratavacich nakladoch (ak tak bolo dojednané v zmluve) — sumu zodpovedajicu
skutocne vynaloZenym primeranych nakladov na odpratanie zvyskov poistenych
zvierat postihnutych poistnou udalostou; maximalne v3ak poistnd sumu odpratavacich
nakladov dohodnutd pri poisteni za jednu prepravu.

Pri dojednani poistenia v zmysle ¢lanku 5 tychto VPP-HZ poistovatel poskytne plnenie

stanovené ako sucin skutocnej hmotnosti zvierata v ¢ase poistnej udalosti a dohodnutej

jednotkovej ceny pri poisteni, maximalne viak poistnd sumu dohodnut pri poisteni za

zviera.

Pri dojednani poistenia v zmysle ¢lanku 6 tychto VPP-HZ poistovatel vychadza

z dohodnutej poistnej sumy za zviera v Case poistenia.

Z vypocitanej sumy poistovatel odpocita Ciastku, ktord poisteny ziskal predajom poistnou

udalostou postihnutého zvierata alebo jeho pouZitelnych zvyskov.

Pri poistnych udalostiach poistovatel nehradi bezné prevadzkové straty.

Poistovatel je povinny pInit v mene platnej na Gzemi Slovenskej republiky.

. V pripade, Ze pricina poistnej udalosti po skonceni zmluvy pretrvéva ( a organizacia

neuzavrie novi zmluvu ) likvidacia poistnej udalosti sa uskutocni len do konca Gcinnosti
zmluvy.

. Vzajomne splatné pohladavky je mozné uhradit zapocitanim zo vietkych poistnych

udalosti.

¢lanok 18
Spoludicast

V poistnej zmluve sa dohodne vy3ka spoluticasti ktorou sa poisteny podiela na plneni
z poistnej udalosti.
Spoluticast dojednana v zmluve sa odpocita z celkového poistného plnenia.

¢lanok 19
Splatnost plnenia

Poistné plnenie je splatné do 15 dni, hned ako poistovatel'skonil vy3etrovanie nutné na zistenie
rozsahu svojej povinnosti plnit. Ak nemdZe byt vySetrovanie ukoncené do 30 dni po tom,
ako sa poistovatel dozvedel o vzniku poistnej udalosti, poskytne poistenému na jeho Ziadost
primerand preddavok.

¢lanok 20
Povinnosti poisteného

Poisteny je povinny:

a) dodrZiavat v3etky vieobecné zavazné predpisy vratane bezpe¢nostnych predpisov
uvedenych v zmluvnych dojednaniach a dalSie povinnosti, ktoré boli stanovené
v zmluve,

b) bezodkladne oznamit poistovatelovi pisomnou formou vSetky zmeny tykajlce sa
Gdajov v zmluve, ako je zmena druhu resp. skongenie podnikatelskej Cinnosti
alebo vztahu poisteného blizSie oznaceného v zmluve, zénik predmetu poistenia,

c) bezodkladne oznamit poistovatelovi pisomnou formou akékolvek zmeny tykajice
sa poistenia,

d) oznamit poistovatelovi, Ze uzatvoril dalie poistenie rovnakych zvierat na rovnaké
riziko u iného poistovatela a oznamit jeho obchodny nazov a vysku poistnej sumy,

e) poskytnat poverenému zamestnancovi poistovatela potrebné doklady, pravdivo
a Gplne odpovedat na v3etky otazky, podat dostatocné vysvetlenia, ktoré si potrebné
na vypocet poistného a na urenie vysky pinenia poistovatela.

Poisteny je povinny dbat, aby poistna udalost nenastala a vykonavat primerané opatrenia

na jej odvratenie alebo na zmiernenie nasledkov Skody, ktora uZ nastala a podla

moZnosti si k tomu vyZiadat pokyny poistovatela a postupovat v stlade s nimi.

Poisteny je povinny bezodkladne oznamit poistovatelovi skutocnost, Ze prislo k poistnej

udalosti. Terminy nahlasovania upresiuji Zmluvné dojednania.

V pripade vzniku poistnej udalosti poisteny je dalej povinny:

a) bezodkladne oznamit policii vznik poistnej udalosti, ktora nastala za okolnosti,
vzbudzujtcich podozrenie zo spachania trestného cinu,

b) podat poistovatelovi dékaz o vzniku poistnej udalosti a o rozsahu jej nasledkov,

c) nemenit bez stihlasu poistovatela stav vzniknuty poistnou udalostou, ak to nie je
nevyhnutné na odvratenie alebo zmiernenie nasledkov Skody alebo v rozpore so
vSeobecnym zaujmom,

d) umoznit poistovatelovi alebo osobam nim poverenym, vietky vy3etrovania potreb-
né pre posidenie naroku na poistné plnenie a jeho vysku a predloZit k tomu
potrebné podklady a informacie,

e) zabezpedit voCi inému pravo na nahradu vzniknutej $kody a iné obdobné prava
a uplatnit narok na nahradu vzniknutej Skody voci tomu, kto za Skodu zodpoveda.

Okrem uvedenych povinnosti poisteny je povinny dodrZiavat povinnosti dojednané

v poistnej zmluve a v Zmluvnych dojednaniach.

¢lanok 21
Opréavnenie poistovatela

Poistovatel je opravneny zniZit poistné plnenie imerne zavaznosti porusenia povinnosti
poisteného uvedenych v clanku 20 VPP-HZ a povinnosti uvedenych v prisludnych Zmluvnych
dojednaniach.

€lanok 22
Znalecké konanie

V pripade poistnej udalosti je moZné dohodndt, Ze vy3ska poistného plnenia bude

stanovend expertnym konanim.

Pre expertné konanie plati:

a) poisteny aj poistovatel vymenuiji experta do 15 dni od ohlasenia poistnej udalosti
poistovatelovi a o jeho menovani bezodkladne upovedomia druha stranu. Expert
nesmie mat voci strane, ktorou bol vymenovany, Ziadne obchodné ani pracovnopravne
vztahy, pripadnt namietku proti vymenovaniu experta musi druha strana vzniest
pred zacatim jeho Cinnosti,



b) experti vymenovani obidvomi stranami sa este pred zahajenim svojej innosti
dohodn( na osobe tretieho experta s hlasom rozhodujtcim pre pripad ich nezhody,

c) obaja experti vymenovani zd¢astnenymi stranami spracujd nezavisle na sebe
znalecky posudok o spornych otazkach,

d) tento znalecky posudok odovzdaji obidvaja experti zaroveri poistenému aj
poistovatelovi, v pripade existencie rozporov odovzda poistovatel obidva spracované
posudky uréenému expertovi s hlasom rozhoduijicim. Tento expert urobi rozhodnutie
v spornych otazkach a toto svoje rozhodnutie odovzda poistenému aj poistovatelovi,

e) naklady svojho experta hradi kazda strana, naklady experta s hlasom rozhodujicim,
potom obidve strany rovnakym dielom.

Uskutocnenym konanim expertov nie s dotknuté prava a povinnosti poisteného

a poistovatela, upravené pravnymi predpismi.

¢lanok 23
Spolupoistenie — vedenie

Pri poisteni, na ktorého dojednani sa podiela viac poistovatelov (spolupoistovatelov),
zodpoveda za svoje zavazky kazdy zo spolupoistovatelov v zavislosti na velkosti svojho
podielu.

Ten zo spolupoistovatelov, ktory je v poistnej zmluve stanoveny ako vedici poistovatel,
je opravneny prijimat ozndmenia a prejavy vle poistnika urcené vietkym ziicastnenym
spolupoistovatelom.

¢lanok 24
Dorucovanie pisomnosti

Poistnik je povinny pisomne oznamit poistovatelovi zmenu svojej adresy bez zbytoéného
odkladu. Poistovatel zasiela pisomnosti na posledn(i zndmu adresu poistnika alebo poisteného.
Pisomnost poistovatela urfena poistnikovi alebo poistenému (dalej len ,adresat”) sa
povazuje za dorucenl diiom prevzatia pisomnosti adresatom alebo diiom, kedy adresat
prevzatie pisomnosti odoprel. V pripade, Ze sa pisomnost uloZi na poste kvdli nezastihnutiu
adreséta s tym, Ze si ju adresét v prisluSnej lehote nevyzdvihol na poste, povazuje sa za
dorucent v posledny dei tejto lehoty, aj ked'sa adresat o jej uloZeni nedozvedel, alebo
diiom, kedy bola pisomnost vratena poistovatelovi ako nedorucena pre zmenu adresy,
ktord poistnik alebo poisteny neoznamil.

¢lanok 25
Zaveretné ustanovenia

1. 0d tychto VPP-HZ je moZné sa v poistnej zmluve odchylit len ak st ich ustanovenia
doplnené alebo upravené Zmluvnymi dojednaniami. Inak len v prospech poisteného.

2. Pripadné prebytky poistného vyuZzije poistovatel k zvyhodneniu poistenych vykazujiicich
dlhodobo priaznivy Skodovy priebeh.

3. Poistna zmluva, ktorej sicastou s tieto VPP-HZ sa v otazkach GZ&innosti, vykladu
a vykonavania riadi pravom Slovenskej republiky. Toto plati tieZ pre poistené rizika
v zahranici.

4. Tieto VPP-HZ nadobidajd Gcinnost 1.1.2009.
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